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MINISTERIO DE AMBIENTE EVALUACION AMBIENTAL INICIAL

Y RECURSOS NATURALES ACTIVIDADES DE BAJO IMPACTO AMBIENTAL

(ACUERDO GUBERNATIVO 137-2016, REGLAMENTO DE EVALUACION,
CONTROL Y SEGUIMIENTO AMBIENTAL)

INSTRUCCIONES PARA USO INTERNO DEL MARN

El formato debe proporcionar toda la informacion solicitada en los apartados, de lo No. Expediente:

contrario ventanilla inica no lo aceptara.

e  Completar el siguiente formato de Evaluacion Ambiental Inicial, colocando una X en las
casillas donde corresponda y debe ampliar con informacion escrita en cada uno de los
espacios del documento, en donde se requiera. Clasificacion del Listado Taxativo

e  Si necesita mas espacio para completar la informacion, puede utilizar hojas adicionales e
indicar el inciso o sub-inciso a que corresponde la informacién.

e La informacién debe ser completada, utilizando letra de molde legible 0 a maquina de
escribir.

e  Este formato también puede completarlo de forma digital, el MARN puede proporcionar copia
electronica si se le facilita el disquete, CD, USB; o bien puede solicitarlo a la siguiente
direccion: vunica@marn.gob.qgt

e Todos los espacios deben ser completados, incluso el de aquellas interrogantes en que no
sean aplicables a su actividad (explicar la razén o las razones por lo que usted lo considera
de esa manera).

e Por ninglin motivo, puede modificarse el formato y/o agregarle los datos del proponente o
logo(s) que no sean del MARN.

Firma y Sello de Recibido

l. INFORMACION LEGAL
1.1. Nombre del proyecto, obra, industria o actividad (Que tenga relacion con el proyecto a realizar):

CONSTRUCCION DEL PUENTE EL JOBO RUTA CA-08, MUNICIPIO DE JALPATAGUA,
DEPARTAMENTO DE JUTIAPA.

El problema basico del puente El Jobo, es que tiene poca capacidad de carga especialmente para
movilizar carga internacional, es por ello que los usuarios tienen que trasbordar al momento de pasar el
puente, generando molestias, este puente esta localizado en el Km. 130.0 de la Ruta CA-08, que
constituye un corredor importante porque facilita la comunicacion con la regién IV, sur oriente,
integrando a tres departamentos importantes entre los que destacan: Santa Rosa, Jutiapa y Escuintla y
a la vez permite comunicar a los puntos fronterizos importantes como los son Valle Nuevo en la
Republica de Guatemala y Las Chinamas en la Republica de El Salvador y contribuye con la integracion
de los paises de Centro América.

Actualmente existe un puente con poca capacidad de carga donde los pasajeros tienen que bajarse para
evitar el sobre peso y los vehiculos pesados se ven en la necesidad de ir a dar la Vuelta por la Frontera
San Cristébal que resulta mas oneroso en términos de dinero y mas tiempo para el usuario.

A diario circulan, en promedio, 916 unidades vehiculares, segun el Ministerio de Obras Publicas de la
Republica de El Salvador. El paso vehicular en varias oportunidades ha sido restringido de 7:00 a 10:00
de la mafana y de 11:00 de la mafiana a 2:00 de la tarde, mientras se ejecutaba una serie de trabajos
gue permitiran mejorar el paso vehicular. Los vehiculos tienden a vibrar cada vez que pasan sobre el
puente ante el desgaste de la capa asfaltica que sirve de union entre las losas de concreto que forman la
infraestructura.

20 Calle 28-58, zona 10, Edificio MARN. Ciudad Guatemala. Teléfono (502) 2423-0500
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S Q@f,@g’g@ﬂﬁtg@@ﬁ@ﬂ uen Jobo a construir sobre Paz, municipio de Jalpatagua se mencionan a
= 123 metros, Ancho del puente = 16 metros, Total de carriles = 4 carriles,

%36 TOE 0s, Alto del puente: 30.0 metros, Ancho de acera = 0.8 metro, Alto de la
baran a= metras, Luz uente = 125.0 metros, Area de la plataforma = 1968 metros cuadrados,
Metras-cabicos|de lalloza = 548 metros, Distancia de la capital = 130 Kilometros de la ciudad capital de
Guatemala; tiempo deprecotrido= 2 horas aproximadamente, Tipo de terreno= Plano, Costo estimado =

Q 166.77 millones equivalentes a US $ 21.8 millones, Clima = Célido, Grados de temperatura= 30
grados centigrados en promedio.

1.2. Informacion legal:
A) Persona Individual: Direccion General de Caminos.
A.1. Representante Legal: Ing. Civil: Juan José Hanser Peréz

B) De la empresa:
Razon social Direccion General de Caminos.
Nombre Comercial: Direccion General de Caminos.
No. De Escritura Constitutiva No aplica.
Fecha de constitucién 28 de mayo de 1920.

Patente de Sociedad Registro No. Folio No. Libro No.
Patente de Comercio Registro No. Folio No. Libro No.
No. De Finca Folio No. Libro No. de

ddnde se ubica el proyecto, obra, industria o actividad.

El érea donde se desarrollara el proyecto es propiedad del Estado de Guatemala, debido a que se hara dentro de la franja del derecho
de via de la Ruta Centroamericana ocho, la cual es parte de la red vial del Ministerio de Comunicaciones, Infraestructura y Vivienda, es
un bien de dominio publico, como lo establece la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala en su articulo 121.

UBICACION: ESTACION 130+000 DE LA RUTA CA-08, MUNICIPIO DE JALPATAGUA, DEPARTAMENTO DE JUTIAPA.

NUmero de Identificacion Tributaria (NIT): 244368-6

INSTRUCCIONES | PARA USO INTERNO DEL MARN

.3 Teléfono: 2209-9121 Correo electrénico: juan.hanser@caminos.qgob.qgt

1.4 Direccion de donde se ubica la actividad: (identificando calles, avenidas, numero de casa, zona, aldea, cantén, barrio o similar, asi como otras
delimitaciones territoriales; OBLIGATORIAMENTE indicar el municipio y departamento)

ESTACION 130+000 DE LA RUTA CA-08, MUNICIPIO DE JALPATAGUA, DEPARTAMENTO DE JUTIAPA.

Especificar Coordenadas UTM o Geograficas

Coordenadas UTM (Universal Transverse de Mercator Datum WGS84 Coordenadas Geograficas Datum WGS84

Latitud Norte 14° 01" 3.56"
185,972.20 ESTE

1,5561,609.8 NORTE Longitud Oeste 89° 54' 25.29"

1.5 Direccion para recibir notificaciones (direccion fiscal) (identificando calles, avenidas, numero de casa, zona, aldea, canton, barrio o similar,
asi como otras delimitaciones territoriales; OBLIGATORIAMENTE indicar el municipio y departamento)

20 Calle 28-58, zona 10, Edificto MARN. Crudad Guatemala. Ielefono (502) 2425-0500
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Il. INFORMACION GENERAL
Se debe proporcionar una descripcion de las actividades que seran efectuadas en el proyecto, obra, industria o actividad segtin etapas siguientes:

1.1 Etapa de Construccion Operacion Abandono
e  Actividades a realizar Una vez terminada la construccion del nuevo | No aplica, debido a que el puente y el paso a
Fases de desarrollo del proyecto puente  EI Jobo, dnicamente queda | desnivel es para ser usado por tiempo

proporcionar el mantenimiento rutinario al | indefinido.
proyecto, por lo que supervision ambiental y
ejecucion ambiental debera ser ejecutada por
la institucion gubernamental correspondiente.

El proyecto para que se desarrolle en forma
ordenada, tiene contemplado la ejecucion de
3 fases técnicas, éstas contienen una serie
de actividades planificadas, las cuales seran
enunciadas a continuacion, las que podrian | Operacién

generar impacto al ambiente y por ende e Utilizacion de la plataforma y del
disefiar las acciones de mitigacién que deben paso a desnivel

ser desarrolladas para minimizar dichos e Mantenimiento  preventivo y
impactos. Normalmente las fases dentro de correctivo

la obra de ingenieria son Pre-construccion, . Accidentes

Construccion y  Operacién, para la
construccion del puente El Jobo sobre rio
Paz, en base al disefio determinado para el
mismo las actividades son las siguientes:
Pre-construccion

o Nivelacién del terreno

e Trazo
e Instalacion de campamento
e  Excavacion de material
inapropiado
Construccion

e Operacion del campamento

e  Excavacion estructural

e  Relleno estructural

e  Zanjeo

e levantado de muros

e Construccion de estribos y pilas
e Colocacion de vigas de concreto
e  fFormaleteado

e  Armado de estructuras

e fundicién
e  Acabados
e  Baranda
e Drenajes
e Juntas

e Apoyos

e Sefializacion vial

Nivelacion del terreno: Este aspecto se cubre
con la mano de obra no calificada,
proporcionada por la comunidad, entregando
las plataformas de acuerdo a los niveles de

construccion y el ejecutor velara que se
FAVAW = y L
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evitar la erosion y zonas de posible
inundacién.

Trazo: Se definira el rea de trazo, quedando
libre de obstaculos que puedan alterar los
mecanismos de verificacion de niveles,
escuadras a 90 grados o medidas generales.
De ser posible se contara con un solo nivel
de trazo  referencial, que  quede
perfectamente identificado, con el propdsito
de evitar errores o confusiones. Para el trazo
se procedera a utilizar materiales estables y
regulares, que proporcionen confiabilidad,
evitando el uso de material fragil, debiendo
identificar los puntos que constituyen ejes,
rostros y sistemas auxiliares, con pintura
indeleble. Se debera formar un rectangulo
alrededor de los elementos estructurales
identificados en los planos, y marcar niveles
sobre el eje central del puente. En caso de
ser necesario y a criterio del supervisor, se
utilizaré equipo de topografia para fijar los
niveles con la precision suficientemente
confiable.

Excavacion de material inapropiado: Este
trabajo consiste en la excavacion, remocion y
retiro de todo el material inapropiado que se
encuentre en areas inestables. Se entendera
por material inapropiado los siguientes: Los
correspondientes a la capa vegetal. Los
clasificados en el grupo A-8, AASHTO M 145,
que son suelos altamente organicos,
constituidos  por  materias  vegetales
parcialmente carbonizadas o fangosas. Son
altamente  comprensibles y de baja
resistencia. Cuando se encuentre material
inapropiado para la cimentacion, se debe
excavar el material por lo menos a 30
centimetros debajo de la cota de cimentacion
0 a la profundidad que indique el supervisor.
El ejecutor debera rellenar la excavacion
efectuada con material apropiado, el cual
debe ser debidamente conformado y
compactado; o en su defecto, cuando el
terreno lo exija, debera rellenarse con

concreto de 140 kg/cnf,.mg_ll .ﬂggia‘l 10-EdificioMARN-Gitdad-G Je—Teléfbre-(502-2423-0566
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de cimentacion indicada en los mismos, para
permitir la construccién a todo lo ancho y
longitud, y dejando un fondo con una
superficie plana y horizontal. Cuando la
cimentacion tenga que asentarse sobre una
superficie que no sea roca, debe tenerse
especial cuidado en disturbar el fondo de la
excavacion, y la remocion final del material
de la excavacion hasta la cota indicada, debe
hacerse hasta que esté por colocarse el
cimiento o estructura. Cuando se encuentre
un fondo rocoso, la excavacion se debe
efectuar hasta el fondo del rio, por lo menos,
a fin de evitar socavaciones a causa de la
corriente.

Relleno estructural: El relleno de cualquier
excavacion debera hacerse hasta la altura
del terreno original. En caso necesario el
relleno debera cambiarse por otro material
diferente al de la excavacion. En todo caso el
material a utilizarse deberé ser de calidad
aceptable y no contener terrones grandes,
madera u ofras materias extrafias. Todo
relleno debe hacerse hasta la altura del
terreno original y debe ser debidamente
compactado, para evitar la acumulacion de
agua en los espacios alrededor de los
cimientos, estribos, alas, muros de retencién
y pilas; esto debe hacerse lo mas pronto
posible después de retirar las formaletas. No
debe colocarse ningin relleno contra
cualquier estructura de concreto, sino hasta
que el supervisor lo autorice y en ningun
caso antes de 7 dias de haberse hecho la
fundicion del concreto. Los rellenos en los
accesos de puentes deben hacerse hasta la
altura de la superficie de paso o superficie de
rodadura y en una longitud de 10 metros
medidos de la parte superior del relleno a
partir de cada estribo o torre de apoyo. La
compactacion de los rellenos debe hacerse
por capas de 30 centimetros a un minimo del
90% de la densidad méaxima segun el método
AASHTO T 180. El ejecutor debera controlar
el contenido de humedad adecuada segtn el

material a utilizarse. A | T . P s 146k 209\ 9492 nznn
A
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Levantado™ de " muros: s seran de
concreto reforzado de una resistencia a la
compresion a los 28 dias de 280 kg/cm?,
cuidando de no dejar espacios libres, los
materiales deberan cumplir con los requisitos
para concreto simple en lo referente a la
pureza y calidad de los mismos. El mezclado
de los insumos  deberd  hacerse
mecéanicamente.

Formaleteado: Las formaletas seran de
madera y construidas de una manera
hermética al mortero y con la rigidez
suficiente a fin de evitar deformaciones
producidas por la deformacién del concreto.
La madera debera ser de un espesor minimo
de % de pulgada y estar libre de
imperfecciones tales como hendiduras y
alabeos. Antes de fundir el concreto deberan
cubrirse todas las superficies interiores de las
formaletas con una capa de aceite a fin de
evitar que el concreto se pegue contra ellas.
Ademas, se deberan humedecer antes de
iniciarse la fundicién. Las fundiciones en seco
tales como los cimientos se podran hacer
prescindiendo de las formaletas. La obra
falsa debera construirse sobre otras piezas
de madera que actien a manera de
cimientos resistentes para soportar las
cargas sin que se produzcan asentamientos
perjudiciales, ademéas de mantener la
contraflecha deseada.

Armado de estructuras: Este trabajo consiste
en proporcionar el acero de refuerzo
necesario para la estructura de acuerdo a los
planos de construccion. El refuerzo a instalar
sera grado 60 de resistencia a la tension de
4200 kg/cm?.

Fundicién: Consiste en la fabrica, suministro
y colocacién del concreto de cemento
Pértland de una resistencia de 281 kg/cm2
(proporcion 1:2:2), incluyendo ademas de los
agregados del mismo en las proporciones
adecuadas, para todas las estructuras de
concreto que se indican en los planos. El

concreto debera dosiﬁcarse}umg% Yot ~: el 20\ 2492 nznn
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ser de la calidad especificada. Todas las
fundiciones  deberan ser compactadas
utilizando vibradores mecanicos y de tipo
interno.

Acabados: Todas las superficies de concreto
deben ser acabadas después del retiro de la
formaleta y deben recibir un acabado
ordinario de superficie exceptuando los
barandales a los que debe darse un acabado
de frotado de superficie, de acuerdo a las
especificaciones de la Direccion General de
Caminos.

Baranda: El concreto de los barandales debe
colocarse hasta que se haya retirado la obra
falsa de la superestructura. Por lo demas
debe cumplir con las especificaciones
referentes a armado, formaleta, fundicion y
acabados mencionados anteriormente.

Juntas: Todas las juntas deben ser
localizadas y construidas de acuerdo a los
planos de construccion.  Las planchas,
angulares y otros perfiles de acero estructural
usados como sellos de juntas, deben ser
conformados en taller a fin de que encajen
perfectamente sobre la estructura de
concreto.

Apoyos: Las juntas deslizantes sobre los
apoyos deben cumplir con los requisitos de
las juntas de expansién. Debe tenerse
especial cuidado en lo referente a los niveles
y localizacion de los mismos para evitar
esfuerzos no considerados en el disefio. Las
planchas de area de soporte deberan tener
una superficie totalmente plana y uniforme, y
cuyas medidas no deberéan variar mas de 1/8
de pulgada lo indicado en los planos. Los
materiales de fabrica de los apoyos deberan
ser los indicados en los planos, y podran
sustituirse por ofras previas autorizaciones
de la supervision.

e [nsumos necesarios

Acero _de Pre esfuerzo Ko
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Vigas de Defensa Metalica tipo W
Ka 50,000.00

Hierro No. 11 Ka 6.000.00

Hierro No. 6 Ka 1.500.00

Hierro No. 5 Kg 6.000.00

Hierro No. 4 Ko 30.000.00

Hierro No. 3 Ka 3.000.00

Hierro No. 2 Kg 150.00

e Maquinaria
Camién de carroceria de 3.5
toneladas.
Camidn cisterna de 8000 litros de
agua.
Camion gria de 10 toneladas.
Camién lubricador.
Camién mezclador de concreto 8
m cubicos.
Cargador neumético frontal CAT
950 F.
Compactador manual de placa
vibratoria 7 Hp.
Compresor Aire diesel 250 PCM
Cortadora de acero
Dobladora de acero
Equipo de soldadura diesel 400A
Estacion total
Excavadora de oruga hidraulica 20
ton.
GPS diferencial
Grua telescépica 10 ton.
Grua telescépica 30 ton.
Hidrosembradora 7000 litros
Manipulador telescopico
Martillo neumético 79 PCM
Motoniveladora 170 HP CAT 140
Motosierra de gasolina
Perforadora de pilotes diametro 60
a 120 cm.
Planta generadora 250 KVA
Retroexcavadora 75 HP
Torre de iluminacién 8 KVA
Tractor de oruga CAT D-6
Vehiculo automévil
Vehiculo camioneta

1.3 Area
a) Area total de terreno en metros cuadrados: 13,075.00 metros cuadrados (123 metros de longitud x 25 metros de ancho de
derecho de via + 10,000 metros cuadrados de area para campamento)

b) Area de ocupacion del proyecto en metros cuadrados: 10,984.00 metros cuadrados. (123 metros de longitud x 8 metros de
20 Calle 28-58, zona 10, Edificio MARN. Ciudad Guatemala. Teléfono (502) 2423-0500
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Y RECURSOS NATURALES

INSTRUCCIONES | PARA USO INTERNO DEL MARN
1.4 Actividades colindantes al proyecto:

NORTE___Cauce del rio, potreros, bosques, ganado SUR_Cauce del rio, viviendas, caminos de terraceria, potreros, bosques
ESTE Republica de El Salvador  OESTE__ Ruta  Ruta Centroamericana, bosques dispersos y actividades comerciales

Describir detalladamente las caracteristicas del entorno (viviendas, barrancos, rios, basureros, iglesias, centros educativos, centros
culturales, etc.):

DESCRIPCION DIRECCION (NORTE, SUR, ESTE, DISTANCIA AL PROYECTO
OESTE)
Aduana Las Chinamas de la Republica de Este 0-1000 metros
El Salvador
Ruta Centroamericana 8, Aduana Valle Oeste 0-1000 metros

Nuevo, viviendas, areas dispersas cubiertas
con bosques, locales comerciales.

Rio Paz, potreros, ganado vacuno, areas Norte 0-1000 metros
dispersas cubiertas con bosques,
Rio Paz, potreros, ganado vacuno, caminos Sur 0-1000 metros
de terraceria, areas dispersas cubiertas con
bosques.

1.5 Direccion del viento:

Predominantemente Norte - Sur
1.6 En el area donde se ubica la actividad, a qué tipo de riesgo ha estado o esta expuesto?

a) inundacion (X ) b) explosion (X ) c) deslizamientos ( X )
d) derrame de combustible (X ) ¢) fuga de combustible ( X) d) Incendio (X) e)Otro( )

Detalle la informacion__Debido a que la naturaleza del proyecto es de construccién de obra gris, es necesario establecer campamentos

temporales que provean de herramientas e insumos necesarios para el desarrollo del mismo. Se elabord un andlisis de vulnerabilidad y riesgos in

situ, en el cual se evidenci6 que el proyecto puede estar expuesto a inundaciones debido a eventuales crecidas del cauce del rio; asi mismo, se

espera que en el campamento se instale al menos un depésito de combustible para proveer a la maquinaria y equipo en la obra, por tanto puede

presentarse riesgos potenciales de derrame, fuga de combustible, explosiones e incendios si no se siguen los protocolos adecuados.

I.7 Datos laborales

a) Jornada de trabajo: Diurna( ) Nocturna( ) Mixta (X) Horas Extras

b) Niimero de empleados por jornada_50 empleados _ Total empleados___50 empleados
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TTATE
LN L IVAINL

MINISTERIO DE AMBIENTE

BLES, LUBRICANTES, REFRIGERANTES, OTRO...
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\TTIRAIE

| INSTRUCCIONES | PARA USO INTERNO DEL MARN
CONSUMO DE AGUA, COMBUSTIBLES, LUBRICANTES, REFRIGERANTES, OTROS...
Tipo SilNo | Cantidad/(mes Proveedor Uso Especificaciones Forma de
dia y hora) u observaciones almacenamiento
Agua Servicio No
publico
Pozo No
Agua No
especial
Superficial | Si 160 m3/mes Extraccion del Obra gris, Depositos 0
cauce del rio uso cisternas.
doméstico
Combustible Otro No
Gasolina No
Diesel Si 2500 gal/ mes Empresas Maquinaria Cisterna
privadas y equipo
dedicadas al
almacenamiento
y venta de
combustibles.
Bunker No
Glp No
Otro No
Lubricantes Solubles No
No Si 80 galones/mes | Empresas Maquinaria Espacios
solubles privadas y equipo confinados en
dedicadas al talleres de
almacenamiento campamento
y venta de
lubricantes
Refrigerantes No
Otros No
NOTA: si se cuenta con licencia extendida por la Direccion General de Hidrocarburos del Ministerio de Energia y Minas, para
comercializacion o almacenaje de combustible. Adjuntar copia
lll. IMPACTO AL AIRE
GASES Y PARTICULAS
IIl.1_Las acciones u operacjgnesde la Actiyidad,producengases e particwlas (Eiemple:i oo, ¥apoeses. g, niebla, material
L) - : : (3PP
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rticulado, etc.) que sg dispersap,en Ampliar la informacion e indicar la fuente de donde se generan?
D lte ﬁIﬁE | puente sglespera que se genere material particulado en suspension, proveniente principalmente de
[ ' clas, corte de concreto, excavacion estructural, relleno estructural, cortes de taludes, acarreo

e ates; transitotivi yesado; depdsito de material de desperdicio en botaderos autorizados, entre otros.
MINISTERIO DE AMBIENTE

DeYaliisma ittahera,'es hecesario.tomar en cuenta las emisiones de CO, CO2 y SOx a la atmdsfera generadas por la maquinaria
y equipo en funcionamiento.

MITIGACION
ll.2 ;Qué se esta haciendo o qué se hara para evitar que los gases o particulas impacten el aire, el vecindario o a los trabajadores?

Con la intencién de reducir las emisiones de material particulado y gases de efecto invernadero, se pretende desarrollar una serie
de acciones que coadyuven a tal fin, las cuales se enumeran a continuacion:

¢ Riego constante de areas de trabajo donde se genere polvo
e  Uso de mascarillas como parte del Equipo de Proteccién Personal de los colaboradores
e Mantenimiento constante de la maquinaria y equipo

INSTRUCCIONES [ PARA USO INTERNO DEL MARN

RUIDO Y VIBRACIONES

ll.3 Las operaciones de la empresa producen sonidos fuertes (ruido), o vibraciones?

Se espera que durante la etapa de construccidn se generen sonidos fuertes y vibraciones de diferente magnitud.
ll.4 En donde se genera el sonido y/o las vibraciones (maquinaria, equipo, instrumentos musicales, vehiculos, etc.)

Las fuentes de generacién principalmente derivan de la maquinaria y equipo (cortadoras de acero, martillos neumaticos,
perforadoras, camiones de volteo, vehiculos livianos y pesados, cargadores frontales, excavadoras, retroexcavadoras,
compactadores, gruas, planta de concreto hidraulico, etc. ).

ll.5 ;Qué se esta haciendo o que acciones se tomaran para evitar que el ruido o las vibraciones afecten al vecindario y a los trabajadores?

Ciertamente el factor sonoro es un tema importante en la mitigacion del impacto ambiental de un proyecto, asi también es un factor
que es dificil mitigar desde las fuentes de generacién. Sin embargo, los colaboradores dentro de la obra deberan utilizar equipo
protector auditivo adecuado como parte de su Equipo de Proteccién Personal. Asi también, debera limitarse el uso continuo de
equipo que genere vibraciones que puedan afectar a la salud humana.

Es importante hacer la salvedad que alrededor del proyecto no existen comunidades o centros poblados, sino mas bien existen
actividades comerciales como ventas de articulos de consumo diario para los trabajadores de las adunas de Valle Nuevo en el lado
de la Republica de Guatemala y la aduana Las Chinamas en la Republica de El Salvador, por lo tanto, no seran afectadas
poblaciones cercanas.

OLORES

ll.6 Si como resultado de sus actividades se emiten olores (ejemplo: coccidn de alimentos, aromaticos, solventes, etc.), explicar con detalles la
fuente de generacion y el tipo o caracteristicas del o los olores:

Dada la naturaleza del proyecto, no se estima que existan fuentes de generacion de olores atipicos al area donde se sitla el
proyecto. Sin embargo, el despacho de combustible a la maquinaria y equipo puede que sea perceptible dentro del proyecto.

La emision de gases toxicos por parte de vehiculos livianos y pesados pueden provocar malos olores, asi mismo las sustancias
quimicas que se utilizan para el fraguado del concreto.

20 Calle 28-58, zona 10, Edificio MARN. Ciudad Guatemala. Teléfono (502) 2423-0500
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posible, que se. Rrovoguen majos o or el drenaje de las aguas domesticas del campamento, si son canalizadas hacia el

€Naje. natyr rqvocar.este impacto en el rio Paz y también a los trabajadores de la empresa constructora y a los

rabajadoresidellocales efGiales se encuentran cercanos. Asi mismo por el depdsito inadecuado de desechos sdlidos del
; organico, debido a que son objeto naturalmente a descomposicion.

Ill.ﬂtkbiibéfi(jhégé 8std haciendo ose hata para evitar que los olores se dispersen en el ambiente?

Y RECURSOS NATURALES
El olor a combustible (diésel) no genera un impacto negativo sobre la salud humana o el medio ambiente, sin embargo, se espera
que en el despacho de combustible se minimicen las fugas del mismo a través de un correcto despacho, los trabajadores que se
dedicaran a despachar el combustible tendrén que utilizar las respectivas mascarillas.

El drenaje de las aguas domesticas del campamento se deberan canalizar hacia una fosa séptica, la cual debera ser limpiada cada
vez que la misma llegue a su maxima capacidad, se hara por medio de una empresa privada que se dedique a tal actividad, y
debera tener licencia de evaluacion ambiental emitida por el Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales.

Los desechos sdlidos del campamento deberan ser depositados en toneles identificados con el tipo de desecho que contiene, luego
ser recolectados por una empresa privada que los transporte hacia recicladoras segun el tipo de desecho.

IV. EFECTOS DE LA ACTIVIDAD EN EL AGUA
AGUAS RESIDUALES

CARACTERIZACION DE LAS AGUAS RESIDUALES

IV.1 Con base en el Acuerdo Gubernativo 236-2006, Reglamento de las Descargas y Re-uso de Aguas Residuales y de la Disposicién de Lodos,
qué tipo de aguas residuales (aguas negras) se generan?

a) Ordinarias (aguas residuales generadas por las actividades domésticas)
b) Especiales (aguas residuales generadas por servicios publicos municipales, actividades de servicios, industriales, agricolas, pecuarias,

hospitalarias)
c) Mezcla de las anteriores
d) Otro;

Cualquiera que fuera el caso, explicar la informacion, indicando el caudal (cantidad) de aguas residuales generado:

Se espera que se generen aguas residuales de tipo ordinario y especial; las de tipo ordinario provienen de las areas administrativas
y de descanso del campamento, se estima que un volumen de maximo de 10 m3 se genere al mes.

Por otro lado, las de tipo especial son resultado de las actividades de construccion y limpieza, la caracterizacion de estas aguas se
espera gue contengan principalmente material inerte (material particulado, concreto, etc.) con un caudal mensual estimado de 30
md.

IV.2 Indicar el nimero de servicios sanitarios:

En el campamento seran colocados tres servicios sanitarios, los cuales estaran disponibles para el uso de los trabajadores del mismo y de los
visitantes.

Dada la cantidad de colaboradores en los turnos de trabajo se colocaran 3 servicios sanitarios portatiles que seran evacuados
constantemente por la empresa contratista.

INSTRUCCIONES [ PARA USO INTERNO DEL MARN
TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES

IV.3 Describir que tipo de tratamiento se da o se propone dar a las aguas residuales generadas por la actividad.

Para las aguas especiales, se construird un sistema de lagunas de sedimentacién con una capacidad minima de 10 m3 con el

objetivo de que el agua residual contenga la menor cantidad material inerte y pueda ser descargado en un pozo de absorcidn. Se
20 Calle 28-58, zona 10, Edificto MARN. Ciudad Guatemala. lelefono (502) 2425-0500
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S u Ainarias seran dirigidas a fosas sépticas plasticas previo a su disposicion final en el cual se
i has fosas sépticas estaran debidamente instaladas dentro del campamento con una

capacwcd de 5 m3._Se espera fratar un caudal no mayor de 5 m¥semana. Se contratard a una empresa para la gestién adecuada
de ‘Ias\aq\u_bé' r‘eén’jdallés ‘domésticas 'que estara recolectando constantemente las aquas de la fosa y las llevara a un sitio de
tratamiento.y puinto de descargal .15

DESCARGA FINAL DE AGUAS RESIDUALES

IV. 4 Indique el punto de descarga de las aguas residuales, por ejemplo en pozo de absorcion, colector municipal, rio, lago, mar u otro e indicar si
se le efectud tratamiento de acuerdo con el numeral anterior.

El punto de descarga de las aguas residuales de tipo especial sera en un pozo de absorcion tal como se estipuld en el inciso
anterior. Asi también las aguas residuales de origen doméstico u ordinario seran tratadas y posteriormente descargadas por la
empresa contratada para dicho objetivo.

AGUA DE LLUVIA (AGUAS PLUVIALES)
IV.5 Explicar la forma de captacion de agua de lluvia y el punto de descarga de la misma (zanjones, rios, pozos de absorcidn,

alcantarillado, etc.)

Las instalaciones del campamento poseeran canales gue tendran como objetivo recolectar la aguas pluviales de los techos de los
edificios, asimismo estas seran conducidas por drenajes superficiales a un pozo de absorcion o al rio Paz.

V. EFECTOS DE LA ACTIVIDAD SOBRE EL SUELO (Sistema edafico y litico)

me

DESECHOS SOLIDOS
VOLUMEN DE DESECHOS
V.1 Especifique el volumen de desechos o desperdicios genera la actividad desarrollada:

a) Similar al de una residencia 11 libras/dia
I b) Generacion entre 11 a 222 libras/dia: Se espera que durante la fase de construccion se generen desechos dentro de este rango.
[ ] c) Generacion entre 222 libras y 1000 libras/dia
] d) Generacion mayor a 1000 libras por dia

V.2 Ademas de establecer la cantidad generada de desechos sélidos, se deben caracterizar e indicar el tipo de desecho (basura comun,
desechos de tipo industrial o de proceso, desechos hospitalarios, organicos, etc.):

Se estima que las actividades dentro del lugar de construccion y el campamento den como resultado la generacién de residuos sélidos y liquidos
como los que se describen a continuacidn:

e  Residuos comunes (plasticos, papel, metal, vidrio)

e  Material inerte (concreto, pvc, metales)

e Desechos liquidos (aceite guemado)

e  Residuos hospitalarios (agujas, material bioinfeccioso, medicinas, vendas, guantes, etc).

V.3. Partiendo de la base que todos los Desechos Peligrosos, son todos aquellos que posean una o mas de las caracteristicas
siguientes: corrosivos, reactivos, explosivos, toxicos, inflamables, bioldgico infecciosos, se genera en su actividad algun tipo de
desecho con estas caracteristicas y en qué cantidad?

Segun la clasificacion CRETIB, dentro de las actividades usuales del campamento existen recursos gue pueden ser inflamables tal
como lo son el diesel, la gasolina y los aceites residuales, es por ello que estos seran trasladados hacia su lugar de tratamiento y
disposicion final constantemente por una empresa contratada para dicho fin, la cantidad de estos residuos se presenta en el inciso
[1.8.

Asi también, como parte de la seguridad ocupacional de los colaboradores es necesario que dentro de las instalaciones del
campamento exista al menos una clinica en la cual se atiendan emergencias, por tanto, esporadicamente se generaran desechos
bicinfecciosos que deberan ser mampulados de acuerdo a protocolos, asi como trasladados ha0|a su_lugar de tratamiento y
disposicion final, cumpliendg ~oenlo £ : idas Hospitalarios, acuerdo
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ernativo 509:2001... 51 ¢4 pe
%@Ep T nt los desechos (comunes o peligrosos), Explicar el método y/o equipo utilizado

-Den’ffe—de—las—mstaaeienee—del—ﬁfeveete—ﬁo se efectuara algun tratamiento a los desechos comunes o peligrosos. Serdn empresas
contratistas![as’endargadas\désrecolectar v trasladar los desechos al lugar de tratamiento y disposicion final.
Y RECURSOS NATURALES ) ) L ) -
V.5 Silos desechos se trasladan a otro lugar, para tratamiento o disposicion final, indicar el tipo de transporte utilizado

Los desechos solidos inertes (ripio, concreto, pvc) derivados de las actividades de construccidén del puente seran depositados en
botaderos autorizados, para efectos del mismo, el ejecutor y supervisor ambiental deberan gestionar los tramites necesarios para
encontrar un lugar adecuado para el deposito de los mismos.

Los desechos comunes generados en el frente de trabajo y el campamento seran trasladados hacia su lugar de disposicién final por
una empresa contratada para dicho fin.

Asi también los desechos liquidos (aceites residuales) seran recolectados por empresas recicladoras de aceites.

Los desechos bioinfecciosos seran trasladados, tratados y colocados en su sitio de disposicién final por una empresa especializada
en la gestion adecuada de desechos sélidos hospitalarios.

V.6 Contempla la empresa algiin mecanismo o actividad para disminuir la cantidad o el tipo de desechos generados, o bien evitar que
éstos sean dispuestos en un botadero?

Dentro del proyecto se desarrollaran acciones que promuevan la reduccion de desechos comunes generados con las cuales los
colaboradores puedan integrar en sus actividades.

Propiciar el uso de bebidas que sean retornables y no desechables, ya sean de vidrio o de plastico retornable, no utilizar platos,
vasos Y cubiertos plasticos, utilizando las tradicionales vaijillas de porcelana.

Los diferentes desechos que seran producidos por el proyecto seran recolectados y transportados por empresas privadas que se
dedican a tal actividad
, teniendo como destino final calderas, recicladoras y aboneras, evitando de esta manera su depdsito en botaderos.

V.7 Indicar el sitio de disposicion final de los desechos generados (comunes y peligrosos)

El sitio de disposicion final de los desechos sdlidos inertes (botadero) sera propuesto por el ejecutor y supervisor ambiental.
Los desechos peligrosos vy liquidos seran recolectados y trasladados por empresas recicladoras que los trasladan hacia calderas
para su incineracion o los reutilizan en otros procesos.

INSTRUCCIONES | PARA USO INTERNO DEL MARN
VI. DEMANDA Y CONSUMO DE ENERGIA
CONSUMO
V1.1 Consumo de energia por unidad de tiempo (kW/hr o kW/mes) 5000 kW/mes

VI. 2 Forma de suministro de energia
a) Sistema publico

b) Sistema privado

¢) generacién propia A través de una planta generadora de 250 kW

V1.3 Dentro de los sistemas eléctricos de la empresa se utilizan transformadores, condensadores, capacitores o inyectores eléctricos?
Sl X NO
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GOBIER CA DE

NO DE LA REPUBLI . , ,
Qué medidas propone para disminuir el conSumo de energia o promover el ahorro de energla’?
UAL 0

Ve | Medificacidn en jos habiteside los usuarios.
Yo R FEmplazamiento\y arigntadion del edificio acorde al clima local

e Adecuacion de infraestructura para la filtracion de luz solar durante las horas propicias de luz solar diaria.

e Fachadas ventiladas.

e Sustitucion de las lamparas por otras de bajo consumo y de alta eficiencia energética, y disponiendo de sistemas de
control de iluminacién.

e  Sustitucion de los equipos de aire acondicionado por otros que utilicen energias naturales

e Implantacién de paneles solares para la distribucion de energia eléctrica del area del proyecto.

e  Se puede considerar el uso de energia edlica.

Vil. POSIBILIDAD DE AFECTAR LA BIODIVERSIDAD (ANIMALES, PLANTAS, BOSQUES, ETC.)
VII.1 En el sitio donde se ubica la empresa o actividad, existen:

Bosque

No se talard un bosque completo como tal, lo que se talara seran algunos arboles de diferentes especies en ambos lados del puente
y si fuera necesario en el area donde se instalara el campamento.

Como medida de mitigacién se implementard la siembra controlada y planificada de &rboles de la misma especie en los alrededores
del proyecto. La cantidad estimada de arboles a sembrar de estas especies es de 10 arboles por cada &rbol que sea necesario talar
en la limpieza del proyecto.

Ademas, se actuara conforme a las instrucciones dirigidas y planteadas por el INAB para la compensacion forestal.
Fauna

La fauna sera afectada por la destruccién y fragmentacion de sus habitats, lo cual provocara la migracién de especies endémicas
del &rea. Por lo cual se tiene contemplado implementar segun lo amerite lo siguiente:

e  Barreras para evitar el ruido

El proyecto se encuentra dentro de un area de comercio, de actividades de gestion aduanera y
funcionamiento de infraestructura vial como lo es el puente El Jobo y la ruta CA-08, por lo tanto ya existe
infraestructura tanto vial, comercial y aduanera, que ha disminuido el area de bosques, por lo tanto ya se
afectaron a especies de fauna.

VII.2 La operacién de la empresa requiere efectuar corte de arboles?
Si,
VII.3 Las actividades de la empresa, pueden afectar la biodiversidad del area? SI(X) NO ( ) Porqué?

1) Por la tala de arboles ya mencionado habra un desplazamiento de especies.
2) La seleccion de bancos de materiales puede ocasionar desplazamiento de especies de fauna y eliminacién de cobertura
vegetal endémica de area.

3) Las excavaciones que se realizaran puede afectar la microbiota y otras especies existentes en el suelo.
20 Calle 28-58, zona 10, Edificto MARN. Ciudad Guatemala. lelefono (502) 2425-0500
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4). o L2 utilizacion de areas ¢omo ros puede obstaculizar y fragmentar los habitats de las especies de fauna y flora.

TTATENMAT

Vill. TRANSPORTE

. U I
V2N Ntmero de vehictios Blg- N TE
\b)R [ Tipo desvehiculo: Camiones - pick up, automvil liviano, camionetas

c) sitio para estacionamiento y area que ocupa_190 mts?

d) Horario de circulacion vehicular; Diurno y en caso de casos particulares algunos dias Vespertino.
Vias alternas_No hay ruta alterna mas que la CA -8
IX. EFECTOS SOCIALES, CULTURALES Y PAISAJISTICOS
ASPECTOS CULTURALES
IX.1 En el area donde funciona la actividad, existe alguna (s) etnia (s) predominante, cual?

| transporte y parqueo de los vehiculos de la empresa, proporcionar los datos siguientes:

En el municipio de San Antonio La Paz existen el grupo étnico Ladino como predominante, de la poblacién total el 99 por ciento pertenece a
este grupo y el 1 por ciento pertenece a poblacion de procedencia indigena.

INSTRUCCIONES | PARA USO INTERNO DEL MARN
RECURSOS ARQUEOLOGICOS Y CULTURALES
IX.2 Con respecto de la actividad y los recursos culturales, naturales y arqueoldgicos, Indicar lo siguiente:

a) La actividad no afecta a ninguin recurso cultural, natural o arqueolégico
b) [_1La actividad se encuentra adyacente a un sitio cultural, natural o arqueoldgico
c) |:|La actividad afecta significativamente un recurso cultural, natural o arqueoldgico

Ampliar informacién de la respuesta seleccionada

El proyecto afectara no significativamente las especies de flora debido al corte de arboles ya descritos con anterioridad, especies
diversas ubicadas en los bancos de material, en el campamento, laderas y taludes. En cuanto a lo edéfico el impacto sera
minimamente significativo ya que habré excavaciones y cortes en la construccién de estribos, fundicién de pilotes y los bancos de
materiales, al igual que la impermeabilizacidn de algunas &reas de utilidad para el campamento del proyecto.

Por tanto, la filtracién del suelo sera afectada por las actividades de impermeabilizacion y remocién de cobertura vegetal en areas
aledafias al proyecto.

En el &rea de impacto ambiental directa no existen sitios arqueolégicos que puedan ser afectados por la construccion del proyecto.

ASPECTOS SOCIAL
IX.3. ¢ En algin momento se han percibido molestias con respecto a las operaciones de la empresa, por parte del vecindario? SI( ) NO (X)

Debido a que no se han iniciado las actividades de construccién, no se han percibido molestias con respecto a las operaciones de la
empresa constructora.

IX.4 ;Qué tipo de molestias?

e Durante la construccién del puente se espera que se genere material particulado en suspension, proveniente
principalmente de actividades tales como: limpieza, mezclas, corte de concreto, excavacion estructural, relleno estructural,
cortes de taludes, acarreo de materiales, transito liviano y pesado, depésito de material de desperdicio en botaderos
autorizados, entre otros.

e De la misma manera, es necesario tomar en cuenta las emisiones de CO, CO2 y SOx a la atmédsfera generadas por la
maquinaria y equipo de funcionamiento.

e Olores generados por actividades como: coccidn de alimentos, aromaticos, solventes, etc.

e Dada la naturaleza del proyecto, no se estima que existan fuentes de generacion de olores atipicos al area donde se sitla
el proyecto, sin embargo el despacho de combustible a la maquinaria y equipo puede que sea perceptible dentro del
mismo.

e Las emisiones de gases toxicos por parte de vehiculos livianos y pesados pueden provocar malos olores, asi mismo las
sustancias quimicas que se utilizan para el fraguado del concreto.

e __Es posible que s proyoquersmalos olores-por gl drenaje de Ja
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| o

> |

(;01&]@91‘@0?Jl;q_f@f?ﬂi?uﬂﬂtk'@b p rovocar este impacto en el rio Paz y también a los trabajadores de la empresa

ajadores de locales comerciales aledafios y en las aduanas. Asi mismo por el depdsito
e a h s solidos del campamento, principalmente los de origen organico, debido a que son objeto

eg) or ‘de materiales.
RECURSOS NATT l\\

IX.5 (,Que se ha hecho o se propone reallzar para no afectar al vecindario?

molesf 0 generado por la maquinaria en las actividades de la construccion del nuevo puente y de los
S e

Riego constante de areas de trabajo donde se genere polvo

Uso de mascarillas como parte de equipo de proteccién personal de colaboradores

Mantenimiento constante de la maquinaria y equipo

El olor a combustible (diésel) no genera un impacto negativo sobre la salud humana o el medio ambiente, sin embargo se

espera que en el despacho de combustible se minimicen las fugas del mismo a través de un correcto despacho, los

trabajadores que se dedicaran a despachar el combustible tendran que utilizar las respectivas mascarillas.

e El drenaje de las aguas domésticas del campamento se debera canalizar hacia una fosa séptica, la cual debera ser
limpiada cada vez que la misma llegue a su maxima capacidad, se hara por medio de una empresa privada que se
dedique a tal actividad, y debera tener licencia de evaluacién ambiental emitida por el Ministerio de Ambiente y Recursos
Naturales.

e Los desechos solidos del campamento deberan ser depositados en toneles identificados con el tipo de desecho que

contiene, luego de ser recolectados por una empresa privada que los transporte hacia recicladoras segun el tipo de

desecho.

PAISAJE
IX.6 Cree usted que la actividad afecta de alguna manera el paisaje? Explicar por qué?

El paisaje dentro del &rea del proyecto no se vera afectado significativamente, puesto que la construcciéon del nuevo puente
requerira de 8 metros de ancho y 123 metros de longitud, el area destinada para bancos de materiales sera modificado su relieve
natural de forma permanente por la extraccién de materiales de construccion, por lo que el supervisor ambiental y el ejecutor
ambiental deberén elaborar e implementar un Plan de Manejo Ambiental para esta area, que contenga las medidas de prevencién,
correccion, compensacion y restauracién ambiental.

El area donde se instalara el campamento no sufrira modificaciones significativas en su relieve, debido a que el supervisor y ejecutor
ambiental deberan seleccionar el area mas adecuada para tal fin, lo mas plano posible, libre de cobertura vegetal, lo mas alejado de
centros poblados y cuerpos hidricos, ademas cabe mencionar que es una estructura de caracter temporal.

X. EFECTOS Y RIESGOS DERIVADOS DE LA ACTIVIDAD
X.1 Efectos en la salud humana de la poblacién circunvecina:

a) -Ia actividad no representa riesgo a la salud de pobladores cercanos al sitio
b) |:|Ia actividad provoca un grado leve de molestia y riesgo a la salud de pobladores
c) |:|Ia actividad provoca grandes molestias y gran riesgo a la salud de pobladores

Del inciso marcado explique las razones de su respuesta, identificar que o cuales serian las actividades riesgosas:

La poblacion no estara en el area de influencia directa del proyecto, por lo tanto las actividades del mismo no afectaran directamente
a la salud humana de las personas. Las Unicas molestias que pueden afectar a la poblacién en areas aledafas serian:;

e Contaminacion auditiva por las excavaciones y el uso de maquinaria.

e Afectacion por las particulas en suspension como polvo y residuos de materiales excavados.

e  Olores fuertes por la combustion realizada por la maquinaria del proyecto.

X.3 riesgos ocupacionales:

1] Existe alguna actividad que representa riesgo para la salud de los trabajadores

-La actividad provoca un grado leve de molestia y riesgo a la salud de los trabajadores
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(L:hm aqﬁyidawpmm‘graades ias y gran riesgo a la salud de los trabajadores

Las qulen Iék |V|<[ia)1!19é\l l&%ﬁé\ \F#o(/ocar riesgo a la salud de los trabajadores:
Excavaciones

Destruccion de estructuras existentes

Transporte de material de desecho

Ruido provocado por la maquinaria

Construccion de las nuevas estructuras.

Acarreo de materiales

Colocacion de vigas

Utilizacién de maquinaria pesada como martillos hidraulicos, gruas, excavadoras, cargadores frontales, etc.
Fundiciones

Equipo de proteccion personal
X.4 ;Se provee de algun equipo de proteccidn para los trabajadores? SI (X )  NO ( )
X.5 Detallar que clase de equipo de proteccién se proporciona:

e  Cascos de seguridad
Mascarillas

Protectores para los o0jos.
Tapones

Orejeras.

Respiradores

Guantes

Calzado tipo industrial
Chalecos refractivos.
Overoles

Botas con punta de acero

X.6 ;Qué medidas ha realizado 6 que medidas propone para evitar las molestias 0 dafios a la salud de la poblacion y/o
trabajadores?

e  Cumplir con las medidas de mitigacién ambiental descritas anteriormente para minimizar los dafios a la salud de los
pobladores aledarios y de los trabajadores.

e  Utilizar el equipo de seguridad todo el tiempo en el area laboral ya que su objeto es la prevencién y limitacion en cada

sector de los riesgos derivados de la actividad industrial o de la utilizacion, funcionamiento y mantenimiento de las

instalaciones del proyecto y la proteccién contra accidentes susceptibles de producir dafios o perjuicios a las personas 0

los bienes.

Regulacion de horarios de uso de maquinaria pesada y vehiculos livianos

Regulacion del funcionamiento de maquinaria y equipo que son fuentes generadoras de ruido.

Aislamiento acustico del generador de electricidad en campamento.

Riegos constantes sobre area de construccion del nuevo puente y areas donde se instalara el campamento.

Elaboracion e implementacion de un Plan de seguridad vial y de sefializacion (se incluye en el Plan de Manejo Ambiental).

Elaboracién e implementacién de un Plan de contingencias.

Aplicar un esquema basico de informacidn que integra un Plan de Emergencia:

Anélisis de Vulnerabilidad: Se refiere a identificar qué tan probable es que se presente una amenaza especifica en una
situacién de emergencia, tomando en cuenta que las amenazas pueden ser provocadas por la actividad propia de la
empresa o por €l entorno.
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o ldentificacion,de las, Amenaz qué tipos de desastres hay que enfrentarse? Estos pueden ser: amenazas de bomba,
BiE S14 KEPUBLICA by

ciofes, sismos, amenazas volcanicas, derrames de materiales peligrosos, etc.

UATEMALA,

: ¢ se cuenta para hacer frente a una emergencia? Extintores, red de hidrantes, botiquines,
i er equipo ude a atender una emergencia debe ser tomado en cuenta.
MINISTERIO BIPAM BTN s

Y RIBrigadas tle Emergencia: Es importante capacitar a un grupo de personas que puedan apoyar en caso de emergencia: Un
enfermero o persona que conozca como tratar lesiones. Se debe tener alguien especializado en saber cdmo utilizar un
extintor. Alguien que esté instruido para reportar una emergencia ante la Cruz Roja o a los Bomberos. No cualquiera puede
hacerlo y no cualquiera sabe hacerlo por eso es importante CAPACITAR.

Plan de Evacuacion: Se debe saber como y cuando se debe evacuar. En qué lugar seguro se reuniran las personas. Debe
haber un responsable de verificar que todo el personal haya evacuado las instalaciones.

Plan de Recuperacion: Si la empresa resulté severamente dafiada debe haber alguien nombrado para reiniciar las labores.
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REGISTRO FOTOGRAFICO

Fotografia 1
Actual Puente El Jobo, Frontera Valle Nuevo
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